








A PELIGRO: Los NINOS PUEDEN QUEDAR ATRAPADOS

El atrapamiento y asfixia de los nifios no son
problemas del pasado. Los refrigeradores
descartados o abandonados siguen siendo
peligrosos... aun si van a quedar en un sitio sdlo
unos pocos dias. Si usted esta por deshacerse
de su refrigerador viejo, para evitar accidentes,
por favor siga las instrucciones que se dan a la
derecha.

ANTES DE TIRAR SU
REFRIGERADOR O
CONGELADOR VIEJO

* Retire las puertas.

* Deje los estantes en su sitio
para que los nifios no
puedan meterse adentro
facilmente.

COMO DESECHAR CFCs

Es posible que su refrigerador viejo tenga un
sistema de refrigeracion que utilizaba CFCs

(clorofluorocarbonos). Se cree que los CFCs
hacen dafio al ozono de la estratésfera.

Si usted va a deshacerse de su refrigerador viejo,
asegurese de que el refrigerante CFC sea
retirado por una persona de mantenimiento
calificada. Si libera intencionalmente el
refrigerante CFC, Ud. puede estar sujeto a
multas o prisién, segun lo previsto en la
legislacién ambiental vigente.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

No use un alargador

Si es posible, conecte el refrigerador a una toma
eléctrica particular para evitar asi que otros
electrodomé sticos o luces del hogar provoquen
una sobrecarga que podria ocasionar un corte en
el suministro eléctrico.

Accesibilidad del enchufe de alimentacion

El refrigerador-congelador deberia posicionarse
de modo que al enchufe de alimentacién se
pueda acceder c on facilidad para desenchufarlo
en caso de accidente.

Recambio del cable de alimentacién

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debera
ser recambiado por el fabricante o un centro de
servicio autorizado o persona cualificada similar
para poder evitar posibles peligros.

INSTALACION DE LA TUBERIA DE
ENTRADA DE AGUA
Antes de la instalacion

* Sélo un fabricante puede instalar la heladera
automatica.

* El funcionamiento de la heladera automatica
necesita una presién del agua de 147~834 kPa
(1.5~8.5 kgf/cm?) (es decir, una taza de cartén
(180 cc) se llenara en 3 segundos).

¢ Si la presion del agua no alcanza la presién
adecuada de 147 kPa (1.5 kgf/cm?), sera
necesario adquirir una bomba de agua para
poder alcanzar la presién de suministro para
agua fria y la congelacién automatica normal.

* Mantenga la longitud total de la tuberia de
entrada de agua dentro de los 8 metros
recomendados. Tenga cuidado para no doblar
el tubo. Si el tubo llega alos 8 m o mas, la
entrada de agua puede verse perjudicada
debido a la caida en la presién.

¢ Instale el tubo de entrada agua en un lugar libre
de calor.

A ADVERTENCIA

* Conecte Unicamente el suministro de agua
potable.

* Consulte las instrucciones del kit del filtro de
agua para la instalacién.

A ADVERTENCIA

* Se necesitan seguir procedimientos de
eliminacion especiales para el refrigerante y el
gas de soplado de aislamiento. Cuando se
disponga a eliminar esos productos, pongase
en contacto con su agente de servicio o
persona similarmente cualificada.






A ADVERTENCIA

Peligro por Exceso de Peso

Use dos o mas personas para mover e instalar
el refrigerador.

Si no lo hace asi, puede resultar en lesién de
la espalda o de otro tipo.

DESEMPACANDO EL REFRIGERADOR

Antes de usarlo, retire la cinta y cualesquier
etiquetas temporales de su refrigerador. No retire
las etiquetas de tipo de advertencia, la etiqueta
de modelo y numero de serie, o la hoja de
Informacion Técnica que se adhiere a la pared
posterior del refrigerador.

Para quitar cualquier cinta o pegamento
remanente, frote rapido el area con su dedo. El
residuo de cinta o pegamento puede ser removido
facilmente frotando una pequena cantidad de
jabén liquido para vaijillas sobre el adhesivo con
sus dedos. Enjuague con agua tibia y seque.

No use instrumentos afilados, alcohol, ni fluidos
inflamables o limpiadores abrasivos para
remover la cinta o pegamento. Estos productos
pueden dafiar la superficie de su refrigerador.
Para mas informacion, vea la seccién
Instrucciones de Seguridad Importantes.

Los estantes del refrigerador estan instalados en
la posicién para transporte.

Favor de reinstalar los anaqueles de acuerdo a
sus necesidades individuales de almacenamiento.

A ADVERTENCIA

Cuando Mueva su Refrigerador:

Su refrigerador es pesado. Cuando mueva el
refrigerador para su limpieza o servicio,
asegurese de proteger el piso. Mantenga siempre
de pie el refrigerador al moverlo. No menee ni
haga caminar al refrigerador cuando trate de
moverlo, puesto que podria ocurrir dafio al piso.

A ADVERTENCIA

Peligro de Explosion

Mantenga los materiales y vapores inflamables,
tales como gasolina, lejos del refrigerador.

Una falla en hacer esto, puede resultar en
muerte, explosion o incendio.

INSTALACION

1. Para evitar la vibracion la unidad debe estar
nivelada. Si se requiere, ajuste los tornillos de
nivelacion para compensar el desnivel del piso. El
frente deberia ser ligeramente mas alto que la parte
posterior para ayudar a cerrar la puerta. Los tornillos
de nivelacion pueden ser girados con facilidad
inclinando ligeramente el gabinete. Gire los tornillos
de nivelacion en el sentido de las manecillas del reloj
(Mes ) para elevar la unidad, en el sentido contrario
al de las manecillas del reloj (:',.') para bajarlo.

2. Instale este aparato en un area donde la
temperatura esté entre 13°C y 43°C. Sila
temperatura alrededor del aparato es demasiado
baja o alta, la capacidad para enfriar puede ser
afectada adversamente.

3. Deje un espacio libre de al menos 2 pulgadas del
techo y 1 pulgada de las paredes laterales para una
mejor eficiencia de refrigeracion, para tener facilidad
de instalacién, para una circulacion de aire
apropiada y para hacer las conexiones eléctricas.

A CUIDADO: Evite colocar la unidad cerca de fuentes
de calor, luz directa del sol o humedad.

LUEGO

1. Limpie a fondo su refrigerador y retire todo el polvo
acumulado durante su transporte.

2. Instale los accesorios tales como bandeja para
cubos de hielo, cajones, estantes, etc., en sus
lugares apropiados. Estos vienen empacados juntos
para evitar posible dafio durante el transporte.

3. Permita que su refrigerador funcione por al menos 2
6 3 horas antes de colocar alimentos en él. Verifique
el flujo de aire frio en el compartimiento del
congelador para asegurar un enfriamiento apropiado.

A ADVERTENCIA

* Tenga cuidado cuando usted trabaje con BISAGRAS,
la rejilla de base, tapones, etc.. Usted puede resultar
lesionado. Su refrigerador esta listo ahora para usarse.

* No coloque las manos o un pie o varillas metalicas en
las aberturas de aire, en la rejilla de la base o en la
parte del fondo del refrigerador. Ud. puede resultar
lesionado o recibir un choque eléctrico.

CUBIERTA DE LA BASE

Para remover la cubierta de la base:
1. Abra la gabeta del refrigerador (La gaveta no se
muestra por claridad)

2. Una vez abierta la gaveta, existe suficiente iluminacion
para remover los tornillos en el tope de la cubierta.

Para reemplazar la cubierta de la base:

* Coloque la cubierta dentro de la posicion e inserte y
apriete los tornillos.

























USANDO SU REFRIGERADOR

AJUSTE DE LOS CONTROLES

Dé al refrigerador tiempo para enfriarse
completamente antes de hacer los ajustes finales. Es
mejor esperar 24 horas antes de hacer esto. Las
opciones medias indicadas en la seccién previa
deberian ser correctas para uso del refrigerador a nivel
doméstico. Los controles estan correctamente
ajustados cuando la leche o el jugo estan tan frios
como a Ud. le gusta y cuando el helado esta firme.

El control del refrigerador funciona como si fuera el
termostato de todo el aparato (secciones del refrigerador
y congelador). A mayor nimero de la seleccién, mas
tiempo funcionara el compresor para mantener la
temperatura mas fria. El control del congelador ajusta el
flujo de aire frio desde el congelador al refrigerador.
Ajustar el control del congelador a una temperatura mas
baja mantiene mas aire frio en el compartimiento del
congelador para hacerlo mas frio.

Si usted necesita ajustar las temperaturas en el
refrigerador o en el congelador, comience por ajustar
la del refrigerador. Luego espere 24 horas antes de
verificar las temperaturas del congelador. Si esta
demasiado caliente o demasiado frio, entonces ajuste
el control del congelador.

Use las configuraciones listadas en la tabla siguiente
como una guia. Recuerde siempre esperar al menos
24 horas entre ajustes.

CONDICION/RAZON: AJUSTE

RECOMENDADO:

M Seccion del REFRIGERADOR
demasiado abrigada

— Puerta abierta con frecuencia

— Gran cantidad de alimentos
agregados

— Temperatura de la habitacion
muy caliente

Ajuste el control del
REFRIGERADOR
al siguiente nivel
inferior, espere 24
horas, luego vuelva
a checar

M Seccion del CONGELADOR
demasiado abrigada/se
demora mucho en hacer hielo

— Puerta abierta con frecuencia

— Gran cantidad de alimentos
agregados

— Temperatura de la habitacion
muy caliente (no puede hacer
ciclos con suficiente
frecuencia)

— Uso de hielo muy frecuente

- Rejillas de aire bloqueadas
por articulos

Ajuste el control del
CONGELADOR al
siguiente nivel
inferior, espere 24
horas, luego vuelva
a checar

Mueva los articulos
fuera de la corriente
de aire

GUIA DE ALMACENAMIENTO DE
ALIMENTOS

Envuelva o almacene alimentos en el refrigerador en
materiales herméticos y a prueba de humedad a
menos que se indique de otra forma. Esto evita que el
olor y el sabor de los alimentos se transfieran por todo
el refrigerador. Para productos fechados, verifique el
codigo de fecha para asegurar la frescura.

Articulos Cémo

P Mantenga la mantequilla abierta en
un plato cubierto o en un
compartimiento cerrado. Al guardar
una cantidad extra, envuélvala en
empaques para congelar y congele.

Mantequilla o
Margarina

» Almacene en el empaque original
hasta que Ud. esté listo para usarlo.
Una vez abierto, vuelva a envolver
herméticamente en envoltura
plastica u hoja de aluminio.

Queso

Leche P Limpie las cajas de leche. Para
mejor almacenamiento, coloque
la leche en un anaquel interior, no

en el anaquel de la puerta.

Huevos P Guarde la caja para huevos en el
carton original o en una percha

interior, no en una percha de la puerta.

Frutas P Lave, deje secar, y guarde en el
refrigerador en bolsas de plastico
o en el recipiente para hortalizas
frescas. No lave ni quite la cascara
a las bayas (fresas y similares)
hasta que Ud. esté listo para
usarlas. Clasifique y manténgalas
en su envase original en un
recipiente para frutas frescas, o
guardelas en una bolsa de papel
ligeramente abierta en un anaquel
del refrigerador.

Hortalizas de
Hoja

P Retire la envoltura de la tienda y
corte o arranque las areas
maltratadas y descoloridas. Lave
en agua fria y deje secar. Coloque
en bolsa de plastico o recipiente
de plastico y guarde en un
recipiente para hortalizas frescas.

B Seccion de
REFRIGERADOR
demasiado fria

— Controles no fijados
correctamente para sus
condiciones

Ajuste el control del
REFRIGERADOR
al siguiente nivel
superior, espere 24
horas, luego vuelva
a checar

B Seccion del CONGELADOR
demasiado fria

— Controles no fijados
correctamente para sus
condiciones

Ajuste el control del
CONGELADOR al
siguiente nivel superior,
espere 24 horas, luego
Vuelva a checar

Pescado P Use el pescado y marisco fresco

el mismo dia que lo compro.

Hortalizas con P Coloque en bolsas de plastico o

cascara recipiente de plastico y guarde en
(zanahorias, un recipiente para hortalizas frescas.
pimientos)

Sobras » Cubra las sobras con envoltura

plastica u hoja de aluminio. También
se pueden usar contenedores
plasticos con tapas herméticas.
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CUIDADO Y LIMPIEZA

A ADVERTENCIA

Riesgo de Explosién
Use un limpiador no inflamable.

La falla en hacer esto puede resultar en
muerte, explosion, o incendio.

Tanto las secciones del refrigerador y congelador
descongelan automaticamente. Sin embargo, limpie
ambas secciones aproximadamente una vez al mes
para evitar olores. Seque los derrames inmediatamente.

CONSEJOS GENERALES DE LIMPIEZA
* Desenchufe el refrigerador o desconecte la corriente.

* Retire todas las partes removibles, tales como
anaqueles, recipientes, etc. Consulte las
secclones en Usando Su Refrigerador para ver las
instrucciones sobre como retirar.

* Use una esponja para limpiar o pafio suave y un
detergente ligero en agua tibia. No use
limpiadores abrasivos o fuertes.

* Lave a mano, enjuague y seque toda la superficie
a fondo.

* Enchufe el refrigerador o reconecte la corriente.

PARTE EXTERIOR

Encerar las superficies de metal pintadas del exterior
ayuda a suministrar proteccion contra la corrosion.
No aplique cera a las partes plasticas. Encere las
superficies de metal pintadas al menos dos veces
por afio usando cera para electrodomésticos (o cera
en pasta para automoviles). Aplique la cera con un
paho suave y limpio.

Para productos con un exterior de acero inoxidable,
use una esponja limpia o un pafo suave y un
detergente ligero en agua tibia. No use limpiadores
fuertes o abrasivos. Seque a fondo con un pafo suave.

PAREDES INTERNAS (dej e que el
congelador se caliente para que el
pafio no se quede pegado)

Para ayudar a eliminar los olores, usted puede lavar
el interior del refrigerador con una mezcla de
bicarbonato de sodio y agua tibia. Mezcle 2
cucharadas de bicarbonato de sodio con un cuarto
de agua (26 Gramos de bicarbonato de sodio para
un litro de agua). Asegurese de que el bicarbonato
de sodio esté completamente disuelto de manera
que no raye las superficies del refrigerador.

A CUIDADO: No rocie agua al limpiar el interior.

23

REVESTIMIENTOS Y EMPAQUES DE
LA PUERTA
En las partes de plastico del refrigerador no use ceras

limpiadoras, detergentes concentrados,
blanqueadores, o limpiadores que contengan petrdleo.

PARTES PLASTICAS (cubiertas y paneles)

No use sprays limpiadores de ventanas, limpiadores
abrasivos, ni fluidos inflamables. Estos pueden
rayar o dafar el material.

BOBINAS DEL CONDENSADOR

Quite la cubierta de la base. (Vea la cubierta de la
base en la pagina 6.)

Use una aspiradora con un accesorio extendido
para limpiar las bobinas del condensador.

Limpie con aspiradora las bobinas cuando estén
polvosas o sucias. Puede ser necesario limpiar las
bobinas cada dos meses.

Vuelva a colocar la rejilla de la base.

REEMPLAZO DEL FOCO

A ADVERTENCIA

Peligro de Choque Eléctrico

Antes de reemplazar un foco quemado,
desconecte el refrigerador o apague la corriente
en el corta circuito o en la caja de fusibles.

NOTA: Mover el control a la posicion OFF no
quita la energia al circuito de la luz.

NOTA: No todos los focos de electrodomésticos
serviran con su refrigerador. Asegurese de
reemplazar el foco con uno del mismo tamafo,
forma y vatios.

Para cambiar la luz del refrigerador:

1. Desconecte el cable de corriente de la toma de

energia.

2. Retire los anaqueles del refrigerador.

3. Jale hacia abajo la proteccion empujandola hacia
atras para retirarla.

4. Dé vuelta al foco en el sentido inverso a las

manecillas del reloj.

5. El ensamble es en el orden reverso del

desensamble.




CUIDADO Y LIMPIEZA

Para cambiar la luz del congelador:

1. Desenchufe el refrigerador o desconecte la
energia.

2. Meta la mano detras de la proteccion de la luz
para retirar el foco.

3. Reemplace el foco con un foco para
electrodomésticos de 60 vatios.

4. Enchufe el refrigerador o reconecte la energia.

A CUIDADO: NO coloque los dedos dentro de la
cubierta. El foco puede estar caliente.

APAGONES

Si la electricidad se va, llame a la compafia de
electricidad y pregunte cuanto tiempo estara
fuera de servicio.

1. Si no habra energia por 24 horas o menos,
mantenga ambas puertas del refrigerador
cerradas para ayudar a que los alimentos se
mantengan frios y congelados.

2. Si no habra energia por mas de 24 horas:

a) Retire todo el alimento congelado y guarde
en un armario de alimentos congelados.

O

b) Coloque dos libras de hielo seco en el
congelador por cada pie cubico de espacio
del congelador. Esto mantendra el alimento
congelado de dos a cuatro dias. Mientras
maneja el hielo seco, use guantes para
proteger sus manos de las quemaduras de
hielo.

o}
c) Si no hay disponible un armario para

alimentos ni hielo seco, consuma o enlate el
alimento perecedero de inmediato.

CUANDO UD. SALGA DE
VACACIONES

Si usted prefiere dej ar el refrigerador
encendido mientras esta fuera, antes de salir,
siga estos pasos para preparar su refrigerador.

1. Use todos los alimentos perecederos y
congele todos los otros articulos.

2. Vacie el recipiente para el hielo.

Si usted decide apagar el refrigerador antes
de salir, siga estos pasos.

1. Retire todos los alimentos del refrigerador.

2. Dependiendo de su modelo, fije el control del
termostato (control del refrigerador) a OFF.
Vea la seccién Configurando los controles.

3. Limpie el refrigerador, enjuaguelo y séquelo
bien.

4. Coloque con cinta bloques de caucho o de
madera en las partes superiores de ambas
puertas para mantenerlas suficientemente
abiertas y permitir que entre el aire. Esto evita
que se acumule el olor y el moho.

CUANDO UD. SE CAMBIE DE CASA

Cuando usted vaya a mover su refrigerador a
una nueva casa, siga estos pasos para
prepararse a la mudanza

1. Retire todos los alimentos del refrigerador y
empaque todos los alimentos congelados en
hielo seco.

2. Dependiendo de su modelo, gire el control del
termostato (control del refrigerador) a OFF.
Vea la seccién Configurando los controles.

3. Desconecte el refrigerador.
4. Limpie, enjuague y seque completamente.

5. Saque todas las partes removibles,
envuélvalas bien y péngales cinta adhesiva
para que no se dispersen y pierdan durante la
mudanza. Refiérase a las secciones en
Usando Su Refrigerador para ver instrucciones
sobre partes removibles.

6. Dependiendo del modelo, eleve el frente del
refrigerador de forma que ruede mas
facilmente O atornille las patas de nivelacion
completamente para que no rayen el piso. Vea
la seccion Cémo Cerrar la Puerta.

7. Coloque cinta para cerrar las puertas y
coloque cinta al cable de alimentacién que va
al gabinete del refrigerador.

Cuando usted llegue a su nueva casa, saque todo,

y consulte la seccién Instalando Su Refrigerador

para ver las instrucciones de preparacion.

A ADVERTENCIA: No introduzca animales
vivos dentro del refrigerador.





















GUIA PARA LOCALIZACION DE PROBLEMAS

Verifique si... Luego...

EL COMPRESOR | El refrigerador que fue reemplazado era P Los refrigeradores modernos con més espacio
PARECE un modelo mas viejo. de almacenamiento requieren mas tiempo para
FUNCIONAR operacion.

DEMASIADO La temperatura de la habitacion es mas P El motor funcionara mas tiempo bajo

calurosa que lo normal. condiciones de calor. A temperaturas de
habitacion normales, espere que su motor
funcione entre 40 y 80% del tiempo. Bajo
condiciones de mas calor, espere que funcione
con mas frecuencia.

La puerta esta abierta con frecuencia o P Agregar alimentos y abrir la puerta calienta el

una gran cantidad de alimento ha sido refrigerador.

agregada. Es normal para el refrigerador funcionar mas
tiempo con objeto de enfriar el refrigerador a la
temperatura anterior. Afiadir una gran cantidad
de alimentos calienta el refrigerador. Vea a la
seccion Guia de Almacenamiento de
Alimentos en la pagina 14. Con objeto de
conservar la energia, trate de obtener todo lo
que usted necesita del refrigerador de una sola
vez, mantenga el alimento organizado de forma
que sea facil de encontrary cierre la puerta tan
pronto como el alimento sea retirado.

El refrigerador fue recientemente P El refrigerador tarda unas 24 horas en enfriarse

conectado y el control del refrigerador completamente.

estaba ajustado correctamente.

El control del refrigerador no esta P Vea la seccion Ajuste de Controles en la

correctamente ajustado para las paginai4.

condiciones prevalecientes.

Las puertas no estan cerradas por P Empuije las puertas firmemente para que cierren

completo. bien. Si no cierran completamente, vea Las puertas
no cerraran completamente a continuacion.

Las bobinas del condensador estan P Esto evita la transferencia de aire y hace que el

sucias. motor funcione mas duramente.

Limpie las bobinas del condensador. Refiérase a
la seccion Cuidado y Limpieza en las paginas
23-24,
LAS PUERTAS El refrigerador no esta nivelado. P Vea Nivelacién y Alineamiento de la Puerta en
NO CIERRAN la pagina 44.
COMPLETAMENTE | Los paquetes de alimentos estan P Vuelva a colocar los recipientes de alimentos para
bloqueando la apertura de la puerta. liberar la puerta y los compartimentos de la puerta.

El recipiente del hielo, la cubierta del P Coloque todos los recipientes bien adentro y

recipiente, charolas, anaqueles, ponga la cubierta del recipiente, cazuelas,

compartimentos de la puerta o canastas anaqueles y canastas en sus posiciones

estan fuera de su lugar. correctas. Use la seccién Usando Su
Refrigerador en las paginas 13-22.

Los empaques estan pegajosos. P Limpie los empaques y las superficies que estos
tocan. Frote una capa delgada de cera de
parafina en los empaques después de limpiar.

El refrigerador se bambolea o parece P Nivele el refrigerador. Refiérase a la seccién

inestable. Nivelacion y Alineamiento de Puerta en la pagin 12.

Las puertas fueron retiradas durante la P Retire y reemplace las puertas de acuerdo a la

instalacion del producto y no fueron seccion Como Retirar la Puerta del Refrigerador

colocadas nuevamente en su lugar y Como Volver a Colocar Puertas y Jaladeras

apropiadamente. del Refrigerador en las paginas 7-11, o llame a
un técnico de servicio calificado.

CRISTALES DE La puerta no estd cerrando adecuadamente. P Vea Las puertas no cerrardn completamente arriba.
ESCARCHAOHIELO | La puerta es abierta con frecuencia. » Cuando la puerta es abierta, se permite el aire
EN ALIMENTOS himedo, caliente en el congelador, resultante en
CONGELADOS escarcha.
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GUIA PARA LOCALIZACION DE PROBLEMAS

Verifique si... Luego...
EL HIELO TIENE | Lafabrica de hielo fue instalada P Deseche los primeros lotes de hielo para
MAL SABOR U recientemente. evitar hielo sin sabor y descolorido.
OLOR El hielo ha estado almacenado demasiado P Tire el hielo viejo y haga nuevo.
tiempo.
El alimento no ha sido envuelto P Vuelva a envolver los alimentos puesto
herméticamente en algun compartimiento que los olores pueden migrar al hielo si el
alimento no esta bien envuelto.
El suministro de agua contiene minerales  » Puede ser necesario instalar un filtro (o
tales como azufre. reemplazarlo) para eliminar el problema de
olor y sabor.
El interior del refrigerador necesita P Vea la seccién Cuidado y Limpieza en las
limpieza. paginas 23-24.
El recipiente de almacenaje de hielo P Vacie y lave el recipiente. Tire los hielos
necesita limpieza. viejos.
HAY AGUA EN El refrigerador esta descongelando. P El agua se evaporara. Es normal que el agua
LA CHAROLA DE gotee en la charola de descongelamiento.
DRENADO DEL | Ests mas humedo de lo normal P Es | la charola d
. pere que el agua en la charola de
DESCONGELADOR descongelamiento se tardard mas en evaporar.
Esto es normal cuando hace calor o humedad.
EL Los sonidos pueden ser normales parasu P Refiérase a la seccion Entendiendo los
REFRIGERADOR | refrigerador. Sonidos que Usted Puede Oir en la
PARECE HACER pagina 30.
DEMASIADO
RUIDO
LA FABRICA DE | Latemperatura del congelador es P Espere 24 horas después de iniciar la
HIELO NO ESTA | suficientemente fria para producir hielo. produccion de hielo. Vea la seccion Aj
PRODUCIENDO ustando los Controles en la pagin 13.
I(-:IZ:-BLgSODLEOS Se dejo abierta la puerta. 4 Verifique para ver si algo estd
HIELO SE manteniendo la puerta abierta.
ESTAN
CONGELANDO
DEMASIADO
LENTAMENTE
LOS cUBOS Esta seleccionado el nivel de tamafio de P Seleccione el tamafio de cubo mas grande
HECHOS LA cubo mas pequefio. usando el selector de tamafio de cubo.
FABRICA DE La vélvula de cierre de agua que conecta P Llame a un plomero para limpiar la valvula.
HIELO SON el refrigerador a la linea de agua puede
DEMASIADO estar tapada.
PEQUENOS
LAS PUERTAS Los empaques estan sucios o pegajosos. P Limpie los empaques y las superficies que
ABREN CON tocan. Frote un pafio delgado de pulimento
DIFICULTAD para aparatos domésticos o cera de cocina

La puerta es reabierta en un corto tiempo
después de haber sido abierta

en los empaques después de limpiar.

» Cuando usted abre la puerta, el aire mas
caliente entra al refrigerador. Conforme el
aire caliente se enfria, puede crear un
vacio. Si es dificil abrir la puerta, espere 5
minutos para permitir que la presion del
aire se iguale, luego vea si se abre mas
facilmente.
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GUIA PARA LOCALIZACION DE PROBLEMAS

Verifique si...

Luego...

LA
TEMPERATURA
ES DEMASIADO
CALIENTE O
HAY ]
ACUMULACION
DE HUMEDAD

Las ventilas de aire estan bloqueadas. El
aire frio circula desde el congelador a la
seccion de frutas frescas y de regreso a
través de los ventilas de aire que dividen
las 2 Secciones.

Las puertas son abiertas con frecuencia.

El control no esta actualmente fijado para
las condiciones del lugar.

Una gran cantidad de alimento ha sido
apenas agregado al refrigerador o
congelador.

El alimento no esta empacado
correctamente.

Las puertas no estan cerrando
completamente.

El clima es humedo.

Un ciclo de auto-descongelacion se
termind.

» Ubique las ventilaciones de aire usando su
mano para sentir el flujo de aire y mueva
todos los paquetes que bloqueen las
ventilas y restrinjan el flujo de aire.
Refiérase a Multiflujo en la pagina 13 para
la ubicacion de ventilas de aire.

» Cuando la puerta es abierta, se permite la
entrada de aire humedo tibio en el
refrigerador. Entre mas se abre la puerta,
mas rapidamente la humedad se deposita,
y mas aire tibio tiene que enfriar el
refrigerador. Con objeto de mantener frio el
refrigerador, trate de sacar todo lo que
necesita del refrigerador a la vez,
mantenga el alimento organizado de
manera que sea facil de encontrar y cierre
la puerta tan pronto como el alimento sea
retirado.

P Refiérase a la seccion Configurando los
Controles en la pagina 13.
Espere 24 horas para que las
temperaturas se estabilicen o nivelen. Si la
temperatura es demasiado fria o
demasiado caliente, mueva el control una
vez a la vez.

P Afadir alimentos calienta el refrigerador.
Puede tomarle varias horas para que
regrese a la temperatura normal.

P Envuelva los alimentos herméticamente y
seque los recipientes hiumedos antes de
almacenarlos en el refrigerador para evitar
acumulacion de humedad. Si es necesario,
vuelva a empacar los alimentos de
acuerdo a los lineamientos en la seccion
Guia de Almacenamiento de Alimentos
en la pagina 14.

P Vea Las puertas ho cierran
completamente en la pagina 31.

» En clima humedo, el aire transporta
humedad al refrigerador cuando las
puertas estan abiertas.

P Es normal que se formen gotas en la pared
trasera después de que el refrigerador se
auto-descongele.
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INSTRUCTIVO

NOMBRE, DOMICILIO

IMPORTADOR

FABRICANTE

EXPORTADOR

MARCA

MODELO(S)

LEYENDA QUE
INVITE A LEERLO

PRECAUCIONES
PARA EL USUARIO

INDICACIONES
DE CONEXION

ESPECIFICACIONES
ELECTRICAS

LG ELECTRONICS MEXICO, S.A. DE C.V.

AV. SOR JUANA INES DE LA CRUZ NO 555

COL. SAN LORENZO

TLALNEPANTLA, ESTADO DE MEXICO CP 54033
TEL. (5)3-21-1900 FAX. (5)3-21-1901

LADA SIN COSTO 01-800-347-19-19

LG ELECTRONICS INC
20, YOIDO-DONG, YOUNGDONGPO-GU, SEOUL, KOREA

LG INTERNATIONAL CORP.
20 YOIDO-DONG, YOUNGDONGPO-GU, SEOUL, KOREA
150-721 SEOUL, KOREA

LG

GR-F258JTTA

"POR FAVOR, LEAN CUIDADOSAMENTE..."

"PRECAUCIONES, ADVERTENCIAS"

"HACIENDO LAS CONEXIONES CORRECTAS"

TENSION DE ALIMENTACION : 127 V~
FRECUENCIA NOMINAL : 60 Hz

CONSUMO NOMINAL : 150 W

CONSUMO EN FASE DE DESHIELO : 350 W



Lista de Instaladores de Refrigerador “Side by Side” Autorizado LG

Ciudad Domicilio Teléfono Fax
Distrito Federal Torres Quintero No. 36B (5)-686-44-99 (5)-686-16-58
(Refrigeraciéon Continua) Col. San Miguel |ztapalapa
Delegacion Iztapalapa
Distrito Federal Av. Aztecas Manzana A No. 61 Lote 2 (5)-544-31-55 (5)-544-31-55
(Climas y Sistemas) Col. Ajusco
Distrito Federal Aldama No. 81 Loc. 3 (5)-703-19-90 (5)-546-0036
(Servicio Técnico RF) Col. Guerrero (5)-705-41-50
Delegacién Cuauhtemoc (5)-566-87-61
Distrito Federal Donizetti No. 239 (5)-739-09-58 (5)-739-09-58
(Mereti Exclusivo) Col. Vallejo
Delegacion Gustavo A. Madero
Chalco, Edo. de México Av. Cuauhtemoc No. 4 Poniente (597)-521-49 (597)-521-49
(Servicio Especializado) Col. Ejidal
Ecatepec, Edo. de México Valle perdido Mz. 2 Lt. 917 S.M. 4 (5)-783-14-68 (5)-783-14-68
(Service Electronics) Col. Valle de Aragon
Tepatitlan, Jalisco Mapelo No. 113 (378)-118-26 (378)-118-26
(Mecanica del Hogar) Col. Centro
Tlaquepaque, Jalisco Ibis No. 903 (3)-636-54-08 (3)-636-54-08
(Refrigeracioén Leo) Col. San Pedro
Monterrey, Nuevo Leon Nevado de Toluca No. 102-B (8)-348-07-99 (8)-348-07-99
(Refrigeracion Garza) Col. Mitras Centro
Monterrey, Nuevo Leon Miguel C. Abasta No. 2413 (8)-370-91-42 (8)-370-91-42
(Climas y calef. del norte) Col. Ferrocarrilera
Monterrey, Nuevo Leon Axayacatl No. 4504 (8)-391-18-83 (8)-391-18-83
(Servicio Villareal) Col. San Bernabe Provileon 1
Servicio Directo LG
Ciudad Domicilio Teléfono Fax
México, Estado de México Sor. Juana Ines de la Cruz No. 555 (5)-321-19-00 (5)-321-19-18
Col. San Lorenzo LADA S/COSTO (5)-321-19-08
Tlalnepantla, Edo. Méx 01-800-347-19-19 01-800-347-12-96
Monterrey, Nuevo Leon Bermudas No. 146 Col. Vista Hermosa (8)-346-28-10 (8)-354-91-11
Monterrey, N.L. 01-800-34-716-00
Guadalajara, Jalisco Av. Arcos No. 687 Col. Jardines del Bosque (3)-647-17-00 (3)-619-55-24
Guadalajara, Jalisco C.P. 44520 01-800-96-722-00
Merida, Yucatan Calle 60 No. 360 X 37 (99)-25-50-49 (99)-25-50-49
Col. Centro 01-800-34-718-00

Centro de Servicio Global Cibernetico

Ciudad E-mail Teléfono Linea
Celaya, Guanajuato pedro4 @ibm.net (461)-238-10 E
Toluca, Edo. Méx. shureeoi @yahoo.com (72)-13-34-24 E
Hermosillo, Sonora macamax@ hotmail.com (62)-11-59-24 E, LB
Hermosillo, Sonora alfrgs@prodigy.net.mx (62)-13-14-60 LB, RAC, IRAC

(62)-12-22-00

Cancun, Quintana Roo amador @qrool.telnex.net.mx (98)-87-96-89 LB, RAC, IRAC
Guadalajara, Jalisco setesa @vianet.com.mx (3)-635-18-75 E
México, D.F. mhkim @infosel.net.mx (5)-611-87-06 E
Veracruz, Veracruz servicenterv @ mexis.com (29)-32-00-18 E, LB, RAC, IRAC
Mazatlan, Sinaloa eracitti @sin.telmex.net.mx (69)-85-37-48 LB
Mexico D.F. meretivallejo @ hotmail.com (5)-739-09-93 LB
Chalco, Edo. Méx. asalasg @edomex1.telmex.net.mx (5)-975-21-49 E, LB
Merida, Yucatan cena@sureste.com (99)-26-11-53 E, LB
México, D.F. alflonat@hotmail.com.mx (5)-544-31-55 IRAC
Tuxtla Gutierrez, Chiapas elba7 @yupimail.com.mx (961)-323-06 E
Villahermosa, Tabasco svmaster @ podigy.net.mx (93)-16-32-06 E, LB
Zamora, Michoacan multis@ cerse.com.mx (351)-554-16 E, LB
Merida, Yucatan mixers @ prodigy.net.mx (99)-27-30-79 IRAC
Cd. Juarez, Chihuahua servitecjrz@ hotmail.com (16)-16-38-83 LB
Mexico D.F. laagsi@ correoweb.com (5)-797-61-48 E, MM
Guasave, Sinaloa zynkoleo @debtel.com.mx (687)-223-31 E

Nomenclatura:

E-mail: Correo electrénico Rac: Centro de Servicio Autorizado de Aire Acondicionado
L/B: Centro de Servicio Autorizado de Linea Blanca MM: Centro de Servicio Autorizado de Multimedia
E: Centro de Servicio Autorizado de Linea Electrénica IRAC: Instalador de Aire Acondicionado

Acceso directo a la pagina de Internet de LG:
Consumidores: http://mx.Igservice.com ASC: http://biz.Igservice.com
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